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philosophers, by contrast, are more inclined to demonstrate that things widely
regarded as perfectly feasible are in fact impossible. Yet, paradoxically, science is

only possible because some things are impossible.
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Philosophen dagegen neigen sich darzustellen, dass das, was durchaus als
machbar geschatzt wird, eigentlich unmaoglich ist. Dennoch: Der Grund fir das

wissenschaftliche Moglichkeit liegt paradoxerweise eben in dem Unmoglichen

mancher Dinge.
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